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CONTRATO DE CONCESSAO ©DE
COLABORACAO  FINANCEIRA  NAO-
REEMBOLSAVEL N° 09.2.1336.1 QUE
ENTRE SI FAZEM O BANCO NACIONAL
DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E
SOCIAL - BNDES E A FUNDAGAO
AMAZONAS SUSTENTAVEL, NA FORMA
ABAIXO:

O BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E
SOCIAL - BNDES, neste ato denominado simplesmente BNDES, empresa publica
federal, com sede em Brasilia, Distrito Federal, e servicos nesta Cidade, na Avenida
Republica do Chile n® 100, inscrito no CNPJ sob o n° 33.657.248/0001-89, por seus
representantes abaixo assinados;

e

a FUNDACAO AMAZONAS SUSTENTAVEL, doravante denominada BENEFICIARIA,
fundacao de direito privado sem fins lucrativos, com sede em Manaus, Estado do
Amazonas, na Rua Alvaro Braga, 351, Pargue 10 de Novembro, CEP: 69.055-660,
inscrita no CNPJ sob o n° 09.351.359/0001-88, por seus representantes abaixo
assinados,

tém, entre si, justo e contratado o que se contém nas clausuias seguintes:

PRIMEIRA

NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CONTRATO

O BNDES concede a BENEFICIARIA, por este Contrato, colaboracdo
financeira ndo-reembolsavel no vaior de R$ 19.169.087,00 (dezenove milhdes cento e
sessenta e nove mil e oitenta e sete reais), no ambito do Fundo Amazénia, destinada a
prevenir e conter o desmatamento em Unidades de Conservagdo do Estado do
Amazonas, mediante apoio financeiroc ao Programa Bolsa Floresta (componentes
Renda e Associagdo), que visa a contribuir para a geragao de renda baseada em
atividades sustentaveis e para a melhcria da qu de vida das populactes
tradicionais que vivem na floresta, observado o dispos Clausula Segu ndaﬁi‘;ﬁ
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SEGUNDA

DISPONIBILIDADE

parceladamente, depois de cumpridas as condigbes suspensivas de utilizagao refen
na Clausula Quarta, em funcao das necessidades para a realiza¢ao do projeto pre
na Clausula Primeira e de acordo com as disponibilidades de recursos do Fundo
Amazonia.

PARAGRAFO PRIMEIRO

O valor de cada parcela da colaboragao financeira sera disponibilizado,
mediante crédito em conta corrente aberta no BNDES, em nome da BENEFICIARIA,
nao-movimentavel, na qual serdo efetuados, ainda, os débitos determinados por lei e
os autorizados contratualimente pela BENEFICIARIA.

PARAGRAFO SEGUNDO

O saldo total remanescente dos recursos da conta corrente
mencionada no Paragrafo Primeiro desta Clausula sera imediatamente transferido para
a conta corrente n® 27774-1, que a BENEFICIARIA possui no Banco Bradesco (n° 237),
Agéncia SEFAZ Manaus (n°® 3739-7). especifica para a movimentacdo dos recursos
captados para o projeto previsto na Clausula Primeira.

TERCEIRA
OBRIGACOES ESPECIAIS DA BENEFICIARIA

Obriga-se a BENEFICIARIA a:

|- cumprir, no que couber, até final liquidagdo deste Contrato, as “DISPOSICOES
APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO BNDES", aprovadas pela Resolugdo n°
665, de 10 de dezembro de 1987, parcialmente alteradas pela Resolugdo n°
775, de 16 de dezembro de 1891, pela Resolugdo n® 863, de 11 de margo de
1996, pela Resolugdo n® 878 de 04 de setembroc de 1996, pela Resolugdo n°
894, de 06 de marco de 1997, pela Resolugdo n® 927, de 1° de abril de 1998,
pela Resolugio n°® 976, de 24 de setembro de 2001, pela Resolugdo n°® 1.571, de
04 de margo de 2008 e pela Resolugéo n° 1.832, de 15 de setembro de 2009,
todas da Diretoria do BNDES, publicadas no Diario Oficial da Unido (Segdo I), de
29 de dezembro de 1987, 27 de dezembro de 1991, 08 de abril de 1996, 24 de
setembro de 1996, 19 de margo de 1997, 15 de abril de 1998, 31 de outubro de
2001, 25 de margo de 2008 e 06 de novembro de 2008, respectivamente, cujg
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Il - utilizar o total dos recursos no prazo de até 60 (sessenta) meses, T
data de assinatura deste Contrato, sem prejuizc de poder o BNDES,

por via epistolar, independentemente de outra formalidade ou registro;

Il - aplicar os recursos que Ihe forem transferidos pelo BNDES exclusivamente na
finalidade de que trata a Clausula Primeira, observado o esquema previsto no
Quadro de Usos e Fontes do projetc, comprometendo-se a nao altera-lo sem
prévia e expressa concordancia do BNDES;

IV -  movimentar os recursos liberados pelo BNDES exclusivamente através da conta
mencionada no Paragrafo Segundo da Clausula Segunda;

V -  aplicar, enquanto ndo utilizados no projeto previsto na Clausula Primeira, os
recursos depositados na conta corrente mencionada no Paragrafo Segundo da
Clausula Segunda, de forma que estes sejam remunerados, no minimo,
conforme as taxas de mercado de operagdes financeiras, devendo o resultado
de tais aplicagdes ser incorporado a mesma conta;

VI - encaminhar ao BNDES, mensalmente, ou guando sclicitado, o extrato detathado
da conta corrente referida no Paragrafo Segundo da Clausula Segunda,
indicando a compaosigéo do respectivo saldo;

VIl - autorizar a instituicdo financeira responsavel pela conta corrente mencionada no
Paragrafo Segundo da Clausula Segunda a entregar diretamente ao BNDES,
quando por ele solicitado, extratos dessa conta corrente;

VIl - remeter ao BNDES, nas épocas e condigdes a serem por ele estipuladas,
relatorios sobre ¢ andamento do projeto;

IX- facilitar a fiscalizagao a ser exercida pelo BNDES, diretamente ou por intermédio
de terceiros por ele designados, inclusive dando-lhe amplo acesso as
informacgdes relativas ao projeto previsto na Clausula Primeira;

X - permitir a divulgacdo, pelc BNDES, de informagdes efou resultados referentes
ao projeto, resguardados os direitos de propriedade intelectual eventualmente
relacionados ao projeto previsto na Clausula Primeira;

Xl - mencionar, sempre com destaque, a colaboracédo financeira proveniente de
recursos do Fundo Amazoénia, gerido pelo BNDES, em qualquer divulgagdo que
fizer sobre o projeto previsto na Clausula Primeira, inclusive material impresso,
de video ou audio, campanhas publicitarias, produgdo de softwares, eventos
locais e nacionais e kits promaocionais;

Xll - disponibilizar sem qualquer énus ao BNDES, sempre que solicitado, imagens
digitais referentes ao projeto apoiado, tendo em vista a sua insercdo em
relatérios ou outros materiais de divulgacao acoes do Fundo Amazonia,
visando agbes de comunicacdo, captagdo der
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XIli - divulgar, no espago (site) ocupade pela BENEFICIARIA na INTERNET, que a
mesma é beneficidria de colaboracdo financeira proveniente de recursos do
Fundo Amazoénia, gerido pelo BNDES, conforme modelo a ser fornecido pglang
BNDES; 5 075

XV - remeter ao BNDES as publlcagoes e estudos real;zados no ambﬁo @ p?o;e;hp

que soliciiados;

XV - aportar os recursos proprios previstos para a execug¢do de projeto mencion
na Clausula Primeira, nos montantes e prazos definidos no respectivo Quadro
de Usos e Fontes, bem como, em sua totalidade, os recursos necessarios a
cobertura de eventuais insuficiéncias ou acréscimos do orgamento global do
projeto financiado;,

XVI- no prazo de 60 (sessenta} dias, contado do término do prazo estabelecido no
inciso Il desta Clausula:

a) remeter ao BNDES relatéric comprovando a aplicagcao de todos os recursos
liberados pelc BNDES, acompanhadc de capia do extrato previsto no item VI
desta Clausula; e

b) devolver ao BNDES o saldo dos recursos depositados na conta referida no
Paragrafo Segundo da Clausula Segunda;

c) comprovar a aplicagdo de recursos proprios, nos Programas de Apoio, no
montante correspondente a, no minimo, 50% dc valor total aportado pelo
BNDES no projeto mencionado na Clausula Primeira, conforme Quadro de
Usos e Fontes;

XVIl - remeter ao BNDES, no prazo de 30 (trinta) dias contado do término do prazo
estabelecido no item |l desta Clausula, relatério de avaliagdo final da
implantagdo do projeto previsto na Clausula Primeira;

XVIili - adotar, durante o prazo de vigéncia do presente Contrato, medidas e agdes
destinadas a evitar ou corrigir danos ao meio ambiente, seguranga e medicina
do trabalho que possam vir a ser causados pelo projeto a que se refere a
Clausula Primeira;

XIX - manter em situagac regular suas obriga¢des junto aos drgacs do meio ambiente,
durante o prazo da vigéncia do presente Contrato;

XX - observar, durante o prazo de vigéncia deste Contrato, o disposto na legislagao
aplicavel as pessoas portadoeras de deficiéncias;

XXl - comunicar ao BNDES, na data do evento, o nome de pessoa ¢ 0 CPF/MF que,

exercendo fungdo remunerada ou estan entre seus proprietarios,
controladores ou diretores, tenha sido dip a ou empossada comQet
=

Deputado(a) Federal ou Senador(a),




Fiin g3
AEAL L R

5.

XXII - zelar para que todas as agdes apoiadas com recursos provenientes do projeto
mencionado na Clausula Primeira mantenham-se em situacao regular junto aos
6rgaos do meio ambiente, durante o prazo da vigéncia do presente Contrato; .

XXIII - manter contrato de servico de auditoria externa, a cargo de somed
auditoria ou de auditor independente registrado na Comisséao deu.x Aore ap o
Mobiliarios — CVM, até o término do presente Contrato, e entregar a
anualmente, os relatdrios produzidos no ambito do referido contrato de

XXIV -manter dados atualizados sobre o andamento do projeto mencionad
Clausula Primeira, no espago ocupado pela BENEFICIARIA na INTERNET;

XXV - enviar, em até 10 dias apds a sua formalizagao, os Convénios firmados entre a
BENEFICIARIA e as Associacdes das comunidades tradicionais das Unidades
de Conservacao do Estado do Amazonas que serao beneficiadas com recursos
do projeto mencionado na Clausula Primeira, contemplando plano de aplicagdo
de recursos das agdes apoiadas;

XXVI -enviar ao BNDES, juntamente com 0s Convénios mencionados no inciso XXV da
presente Clausula listagem na qual constem todas as alividades a serem
apoiadas com recurscs do projeto mencionado na Clausula Primeira, que
possam gerar impactc ambiental, acompanhada de Nota Técnica da
BENEFICIARIA sobre ¢ cumprimento das providencias legais pertinentes a cada
atividade;

XXVl -encaminhar ao BNDES as licencas, autorizacdes e manifestagoes dos orgdos
ambientais competentes acerca das atividades mencionadas no inciso XXVI| da
presente Clausula, tdo logo sejam emitidas, acompanhadas de cdpias das
respectivas publicacbes, nos termos da legislagédo pertinente, e de Nota Técnica
da BENEFICIARIA sobre as mesmas;

XXVIII - somente efetuar a liberagdo dos recursos para as agdes previstas no inciso
XXVI| da presente Clausula, apos o envio dos documentos e o cumprimento das
exigéncias menciohadas em tal inciso e também no inciso XXVII da presente
Clausula;

XXIX - enviar as prestagoes de contas realizadas pelas Associagdes das comunidades
tradicionais das Unidades de Conservagdc do Estado do Amazonas
beneficiadas em até 10 dias apos a aprovacao das contas pela BENEFICIARIA,
nos casos de repasse, em espécie, de recursos do projeto mencionado na
Clausula Primeira as referidas Associacfes;

XXX - enviar, em até 10 dias apo6s sua formalizac8o, os instrumentos juridicos
efeluando os repasses de bens adquiridos com recursos de projeto, mencionado
na Clausula Primeira, as Associagbes das comunidades ftradicionais das
Unidades de Conservacao do Estado do Amazonas;

XXXI - zelar para que as compras, aquisigbes ou contratagbes de itens do projeto
cumpram com boas praticas estabelecidas pelo setor privado, de modo a serem
adotados critérios de eficiéncia e autonomigiesiue resultem em pret;,os ﬁgg&
mercado competitivos para as respectivas mercgilbrias e servigos;
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XXXlI-informar prontamente o BNDES sobre qualquer fato que prejudique ou impecga a
continuidade do projeto mencionado na Clausula Primeira ou que afete a
manuten¢do da BENEFICIARIA como gestora do Programa Bolsa Floresta;

projeto mencionado Clausula Primeira, em especial a atinente ao ::
Nacional de Unidades de Conservacdo da Natureza — SNUC e ao

XXXIV- manter atualizado o cadastro de beneficiarios do programa Bolsa Floresta,
contendo nome, CPF, RG e respectiva Unidade de Conservacao de todas as
pessoas, bem como registros das Associagdes de comunidades tradicionais que
receberem recursos do referido Programa, disponibilizando tais dados ao
BNDES sempre que for solicitado;

XXXV - notificar previamente o BNDES, com antecedéncia minima de 15 (quinze) dias,
em caso de alteragdo ou aditamento ao Termo de Acordo de Cooperagéo
Técnica n® 001/2008, firmado entre a BENEFICIARIA e o Estado do Amazonas,
por meic da Secretaria do Estado de Meio Ambiente e Desenvolvimento
Sustentavel, em 3 de margo de 2008, e publicado no Didrio Oficial do Estado do
Amazonas em 14 de maio de 2009;

XXXVI - informar ao BNDES sobre qualquer alteragdo dos valores das bolsas
concedidas por familia, no &mbito do Programa Bolsa Floresta.

QUARTA

CONDICOES DE UTILIZACAO DOS RECURSOS

A utilizagao dos recursos, alem do cumprimento, no que couber, das
condigdes previstas nos artigos 5° e 6° das “DISPOSICOES APLICAVEIS AOS
CONTRATOS DO BNDES” retromencionadas, e das estabelecidas nas “NORMAS E
INSTRUGCOES DE ACOMPANHAMENTO”, a que se refere o artigo 2° das mesmas
“DISPOSICOES”, fica sujeita ao atendimento das seguintes:

f - Para utilizacdo da primeira parcela dos recursos:

a) abertura, pela BENEFICIARIA, de conta corrente junto ac BNDES;

b) comprovacdo de recebimento, pela entidade déiinataria, da autonzagao,;‘g
prevista no item VIl da Clausula Terceira; &
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Il - Para utilizacéo de cada parcela dos recursos:

a) inexisténcia de fato de natureza econdmico-financeira que, a critério do
BNDES, possa comprometer a execucdo do empreendimento ora financiado,
de forma a altera-lo ou impossibilitar sua realizagdo, nos termos prevnstogbm),
projeto; ;‘4r

outras informagdes pertinentes que venham a ser solicitadas pelo BENDES]

c) comprovagdo da aplicagdo, no projetc previsto na Clausula Primeira, dos
recursos anteriormente utilizados;

d) comprovagao de que as agbes apoiadas com recursos do projeto
mencionado Clausula Primeira estdo regulares com a sua situac&o perante
0s orgaos ambientais, ou quando tal comprovacgao ja tenha sido apresentada
e esteja em vigor, declaracao da BENEFICIARIA sobre a continuidade deste
“status”;

e) apresentagdo, pela BENEFICIARIA, de Certiddo Negativa de Débitos — CND
ou de Certiddo Positiva de Débito com Efeitos de Negativa - CPD-EN,
expedidas pela Secretaria da Receita Federal do Brasil, por meio da
INTERNET, a serem extraidas pela BENEFICIARIA no enderecgo
www.receita.fazenda.gov.br & verificadas pelo BNDES no mesmo;

f) a excecdo da primeira parcela, comprovacdo da aplicagdo de recursos
proprios da BENEFICIARIA, nos Programas de Apoio, no montante
correspendente &, no minimo, 50% do valor ja aportado pelo BNDES no
projeto mencionado na Clausula Primeira, conforme Quadro de Usos e
Fontes;

g) comprovacgdo do numero de familias cadastradas no dmbito do Programa
Bolsa Floresta, para fins de calculo do montante a ser liberado pelo BNDES.

Il - Para utilizacdo de parcelas de recursos a serem liberadas apds agosto de 2013:
apresentacao de Termo Aditivo ao Termo de Acordo de que trata o inciso XXXV
da Clausula Terceira.

QUINTA

AUTORIZACAO

Por este instrumento e na melhor forma dejilfeito, a BENEFICIARIA
autoriza o BNDES a salicitar, diretamente da Instituicao nceira depos:tana d%ﬁg ¥,
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recursos provenientes da presente operagado, os extratos da conta a que se refere o
Paragrafo Segundo da Cldusula Segunda.

SEXTA

SUSPENSAO DA LIBERACAO DE RECURSOS

hipoteses:

- nao ficarem devidamente comprovadas, na forma estabelecida na Clausula
Quarta, inciso |1, alinea “c”, as despesas feitas com os recursos de cada parcela
recebida;

il - a BENEFICIARIA dificultar, de qualquer forma, a fiscalizagdo exercida pelo
BNDES sobre a aplicag&o dos recursos;

lll - for modificado, sem prévia aprovagdao do BNDES, o projelo mencionado na
Clausula Primeira, bem como o respectivo orgamento;

IV - for verificada, a qualquer tempo, a execu¢do do projeto em desacordo com a
finalidade prevista na Clausula Primeira;

V-  ocorrer a rescisdo, resilicdo, distrato ou, ainda, qualquer forma de extingdo do
Termo de Acordo de que trata o inciso XXXV da Clausula Terceira;

VI-  ocorrer qualquer fato que impega a continuidade do projeto mencionado na
Clausula Primeira ou que afete a manutencdo da BENEFICIARIA como gestora
do Programa Bolsa Floresta;

VIl -  descumprimento de qualquer ocbrigacado prevista neste Contrato.

PARAGRAFO UNICO

Verificada qualquer das infragbes previstas neste Contrato, apods a
liberagao de todas as parcelas da colaboracdo financeira, o BNDES ndo considerara
outros pedidos da BENEFICIARIA ou de interesse do projeto apoiade , assim como de
empresa integrante do Grupo Econdmico a que pertengg, e suspendera a liberacdo de

recursos para outros projetos e programas que, porvgltura, haja contratado com as 5
referidas entidades, sem prejuizo de outras agdes e mejjdas cabiveis. . Qﬁ
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SETIMA

VENCIMENTO ANTECIPADO

a imediata sustacdo de qualquer desembolso, se for comprovado o descumpri
das obrigactes nele estabelecidas, ficando a BENEFICIARIA sujeita a devolver
BNDES, no prazo de 48 (quarenta e oito) horas contadas da comunicag¢éo do BNDES,
por escrito, os valores utilizados, atualizados pelo critéric estabelecido na lei instituidora
da Taxa de Juros de Longo Prazo — TJLP para a determinagdo dos saldos devedores
dos financiamentos contratados pelo Sistema BNDES até 30 de novembro de 1994,
acrescidos de juros moratérios de 1% (um por cento) ao ano e muita de 10% (dez por
cento) incidente sobre os valores utilizados, devidamente atualizados, inclusive em
caso de cobranga judicial, quando a BENEFICIARIA se responsabilizara, também,
pelas despesas extrajudiciais, judiciais e honorarios advocaticios, devidos a partir da
data de propositura da medida judicial de cobranga.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Na hipétese de aplicagdo dos recursos concedidos por este Contrato
em finalidade diversa da prevista na Clausula Primeira, ¢ BNDES, sem prejuizo do
disposto no “caput’ desta Clausula, comunicara o fato ac Ministério Publico Federal,
para os fins e efeitos da Lei n° 7.492, de 16 de junho de 1936,

PARAGRAFO SEGUNDO

Este Contrato também vencera antecipadamente, com a exigibilidade
dos recursos utitizados, atualizados pelo critério estabelecido no “caput” desta
Clausula, e imediata sustacido de qualquer desembolso, na data da diplomag&o como
Deputado (a) Federal ou Senador (a), de pessoca que exerga fungéo remunerada na
BENEFICIARIA, ou esiteja entre os seus proprietarios, controladores ou diretores,
pessoas incursas nas vedagdes previstas pela Constituicéo Federal, artige 54, incisos |
e Il. Nao havera incidéncia dos encargos mencionados no caput desta Clausula, desde
que a devolugdo dos recursos ocorra no prazo de 5 (cinco) dias Uteis a contar da data
da diplomag3o, sob pena de ndo o fazendo incidirem esses encargos.

PARAGRAFO TERCEIRO

Este Contrato vencera antecipadamente, ainda, com a exigibilidade dos
recursos utilizados, atualizados pelo critério estabelecide caput desta Clausula Sétima,
e imediata sustacdo de qualquer desembalso, se for comprovada pelo BNDES a
existéncia de sentenga condenatoria transitada em julgado em razdc da pratica de
atos, pela BENEFICIARIA ou por seus dirigentes, que impgprtem em discriminagdo de ot
raca ou de género, trabalho infantil, trabalho escravo, asjidic moral ou sexuaigﬁg%:ﬁ

crime contra o meio ambiente.
i
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{FOLHA DE ASSINATURAS DO.CONTRATC DE CONCESSAO DE COLABORAGAO FINANCEIRA NAO-
REEMBOLSA\’EL N° 09.2.1336.1 QUE ENTRE Sl FAZEM O BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO
ECONOMICO E SOCIAL - BNDES E A FUNDAGAO AMAZONAS SUSTENTAVEL]

A BENEFICIARIA apresentou a Certiddo Negativa de Débito - CND n®

116332010-03001020, expedida em 16 de margo de 2010, pela Secretaria da Receita
Federal do Brasil.

O BNDES ¢ representado neste ato pelo seu Vice-Presidente, em
o conjunto com um Diretor, abaixo assinados e identificados, nos termos da procuragéo
° layrada no Livro 885, folha 143, do 22° Oficio de Notas da Comarca da Capital do
s g stado do Rio de Janeiro.
wg? e 0
As folhas do presente Instrumento s&o rubricadas por Ligia Gouget de
Frias, advogada do BNDES, por autorizagao dos representantes legais que o assinam.

E. por estarem justos e contratados, firmam o presente em 2 (duas)
vias, de igual teor e para um s¢ efeito, na presenga das testemunbas abaixo assinadas.

1,P~?‘\ ...................
Pelo BNDES: A A

Armande th

Vice- "us:don!"o do BNDES

p- p. do BNDES

Luiz Cruz Villares
Superintondenta Admin, Financeirg
Fundagdo Amazonas Sustentive!

dricio Viana
Superintefidenta Geral

TESTEMUNHAS: Fundagao Amazonas Sustentave| "
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REPUBL!CA FEDERATIVA DO BRASIL
CARTORIO DO VIGESIMO SETIMQ:
TABELIAO DE NOTAS DA CAPITAL. - a‘b

Bel Jorge Augusta Addair Botellro Ferrei . i
TABELIAD g

FIVRO 1828 - FLS. 319

-

PROCURACAO QUE FAZ: FUNDACAO AMAZONAS SUSTEN \VEL - FAS

SAIBAM, quantos virem este publico instrumento de p:ocuraqaa que aos vinte e trés (23) dias do
més de margo do ano de dois mil e dez (2010), nesta Cidade ¢ Comarca da Capital do Estado de
S4o Paulo, na rua Conego Eugenio Leite, 190 — Pinheiros, onde a chamado vim, perante mim,
Escrevente, compareceu como outorgante; a FUNDACAO AMAZONAS SUSTENTAVEL -
FAS, pessoa juridica de direito privado, inscrita no CNPJ/MF sob o n.® 09.351.359/0001-88, com
sede & Rua Alvaro Braga n.® 351, Bairro Parque 10 de Novembro, em Manaus/AM, com seu
estatuto social datado de 30 de dezembro de 2009, registrada no 3° Oficial de Registro de Titulos e
Documentos Manaus — Amazonas sob n° 23348, do qual uma copia fica arquivada neste
Tabelionato sob n° 013441 (pasta 0151), representada nos termos do artigo 29, pardgrafo unico,
por seu Diretor: FIRMIN ANTONIO, francés, casado, empresario, portador da cédula de
identidade para estrangeiro RNE [ NENEGGNININGEGEGEGEE. i<t no CPF/MF sob n®
residente e domiciliado nesta Capital, na [
eleito pela Ata da 9" Reunido do Conselho de Administragdo, datada de 03 de dezembro de 2009
cuja copia fica arquivada neste Tabelionato sob n® 013442 (pasta 0151).- O presente, foi
identificado através dos documentos acima mencionados ¢ a mim exibidos no original, do que dou
fé.- Pela outorgante, como vem representada, me foi dito que por este instrumento e na melhor
forma de direito nomeia e constitui seu procurador: Sr. VIRGILIO MAURICIO VIANA,
brasiletro, divorciado, cngenheiro florestal. portador da cédula de identidade =
inscrito no CPF/MF sob — residente e domiciliado nesta Capital, na'
a quem confere poderes para, contratar e
demitir empregados, assinar convénios, contratos de prestagdo de servigos, de compra e venda, 1
colaboragdo financeira, reembolsavel e néo-rcembolsével, de locagdo, de empréstimo, de licenga, ’
cessao e uso de marca, de seguro, de transporte, de comissio, termos de cooperagio financeira e
técnico-cientifica, autorizar — admissdes; transferéncias, re-enquadramentos, promogdes,
remancjamentos, alteragdes salariais, pagamento de diarias e ajuda de custo, punigbes ¢ demissoes
de pessoal, de acordo com as normas e regulamentos em vigor, abrir e encerrar contas bancarias.
emitir cheques e requisitar de taldes de cheques, autorizar aplicagdes financeiras de recursos
disponiveis. emitir e assinar declaragdes e atestados, bem como constituir advogado com os
poderes contidos na Clausula “AD JUDICIA ET EXTRA”, dentro ¢ fora do Foro Judicial, perante
qualquer grau de Jurisdigdio ou Juizo, Instdncia ou Tribunal, Entidades Piblicas ou Privadas,
Repartigdes Publicas Federais, Estaduais e Municipais, Sociedades de Fconomia Mista, Juntas
Comerciais, Entidades Autarquicas e Paraestatais, Orglios de Protegdo e Defesa do Consumidor,
sendo outorgados ainda poderes para firmar compromissos, receber citagdes, intimagdes,
notificagdes e interpelacSes, dar quitagdo, assinar caugho, objetivando a garantia do débito em
discussdo em processos.administrativos e judiciais, solicitar certiddes, atestados, propor agdes
judiciais, de toda e qualquer natureza, interpor recursos e quaisquer outros incidentes processuais
ou administrativos, inclusive exce¢des de suspei¢io ou impedimento, reconhecer a procedéncia do
pedido, transigir, inclusive em audiéncia de conciliagdo, instrugdo e julgamento, confessar,
desistir, renunciar ao direito em que se funda a agdo, acordar, concordar, discordar, requerer,
impugnar, indicar assistentes técnicos, formular quesitos, recorrer, apresentar e receber
documentos, prestar depoimentos na qualidade de representante legal da Outorgante, nomear
prepostos, assinar guias, declarag@es, petighes, respostas a oficios, ficha de cadastro de empresa,
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requerer ¢ receber alvard em qualquer grau de jurisdicdo ¢ juizo, ¢ ainda, conjuntamente com um
diretor ou outro procurador com os mesmos paderes, assinar cheques, notas promissorias, letras ce
cimbio, ordens de pagamento, instrumentos que representem dividas em geral ¢ sempre com 2a
autoriza¢io do Conselho de Administragdoe, adquirir, alicnar, onerar ou gravar os bens
integrantes dol. ativo permanente, arrendar, ceder, onerar ou gravar os bens mdveis e imdveis,
podendo para tanto outorgar, aceitar e assinar a competente escritura. por instrumento publico ou
particular, preliminares ou definitivos, inclusive de re-ratificagio; receber o prego, sinal,
pagamento integral, passar recibos e dar quitagdo, transmitir posse, direitos ¢ a¢des; responder pela
evicgdo; fazer declaragbes, representd-los perante repartigdes ‘publicas em geral, Tabelionatos de
Notas, ¢ Registro de Imoveis, Prefeituras ¢ onde mais preciso for, tudo promover, praticar,
requerer e assinar, pagar impostos e taxas, assinar guias, declaragdes e requerimentos, juntar e
retirar documentos, fazer especiais declaragdes, provas e justificativas, autorizar registros,
matriculas, averbagdes e cancelamentos, enfim, todos os atos necessarios ao ficl desempenho do
presente mandato.- A presente procuragio tera validade pelo prazo de 01 (um) ano, a contar
desta data.- De como assim disse dou fé.- Em seguida, pediu-me que lhe lavrasse o presenie
instrumento, que feito e lido em voz alta e clara, foi aceito por ser a expressio fiel do que toi
declarado. outorgaram ¢ assindm, do que dec tudo dou fé.- Emolumentos: R$ 167,00; Estada: RS
47,46, IPESP: R$ 35,16; LE[ 11.021/01: R$ 1,68, Registro Civil: R$ 8,80; Tribunal de fustica: RS
8,80; Total: RS 268,90; Guia n® 12/2010.- Eu, Paulo César Aleixo da Silva, escrevente hahilitado
a lavrei.- Eu, LUCTANO DE MARIA SCHIMIDT, Substituto, a subscrevi, (a) // FIRMIN
ANTONIO //. (SELADA). Nada Mais. Trasladada em seguida. O presente traslado é copia fiel
do ato notarial lavrado no livro 1828, paginas 319/320, dou fé. Eu, LUCIANO DE MARIA
SCHIMIDT, Substituto, a conferi, subscrevo e assine em pablico e raso.

EM TESPEMUNHO DA VERDADE
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
CARTORIO DO VIGESIMO SETIMO
TABELIAQ DE NOTAS DA CAPITAL - SP

Bel Jorge Aogusto Aldair Botelhio Ferreira
TABELIAC

1> TRASLADO
LIVRO 1828 - FLS. 321

PROCURACAO QUE FAZ: FUNDACAO AMAZONAS SUSTENTAVEL - FAS.

SAIBAM, quantos virem este publico instrumento de procuragfio que aos vinte e trés (23) dias do
més de margo do ano de dois mil e dez (2010), nesta Cidade e Comarca da Capital do Estado de .
Sdo Paulo, na rua Cnego Eugenio Leite, 190 — Pinheiros, onde a chamado vim, perante mim,
Escrevente, compareceu como outorgante: a FUNDACAO AMAZONAS SUSTENTAVEL -
FAS, pessoa juridica de direito privado, inscrita no CNPJ/MF sob o n.° 09.351.359/0001-88, com
sede 4 Rua Alvaro Braga n.® 351, Bairro Parque 10 de Novembro, em Manaus/AM, com seu
estatuto social datade de 30 de dezembro de 2009, registrada no 3° Oficial de Registro de Titulos e
Documentos Manaus — Amazonas sob n? 25348, do qual uma copia estd arquivada neste
Tabelionato sob n° 013441 (pasta 0151), rupus»ntad’t nos termos do artigo 29, parigrafo Gnico,
por seu Diretor: FIRMIN ANTONIO, francés, casado, empresario, portador da cédula de

identidade para estrangeiro RNE n® || . iscrito no CPF/MF sob n”
B c:idcntc e domiciliado nesta Capital. n

eleito pela Ata da 9* Reunido do Conselho de Administracdo, datada de 03 de dezembro de 2009

cuja cépia estd arquivada neste Tabelionato sob n® (13442 (pasta 0151).- O presente, foi
identificado através dos documentos acima mencionados ¢ a mim exibidos no original, do que dou
fé.- Pela outorgante, como vem representada, me foi dito que por este instrumento e na melhor
forma de direito nomeia e constitui seu procurador: Sr, LUIZ CRUZ \{'_I_LLARES brasileiro,

casado, administrador de empresas, portador da cédula de identidade n.°

inserito no CPF/ME sob , residente ¢ domiciliado nesta Capital, na Rua
_; a quem confere poderes para, contratar e demitir
empregados, assinar _convénios, contratos dec prestagdo de servigos, de compra e venda,

colaborat;ao financeira, reembolsavel ¢ ‘ndo-reembolsavel, de locagio, de empréstimo, de Ilcenga

“¢essdo e uso de marca, de seguro, de transporte, de comissdo, termos de cooperagdo financeira e
técnico-cientifica, autorizar pagamento de diarias ¢ ajuda de custo, abrir e encerrar contas
bancérias, emitir cheques e requisitar de taldes de cheques, autorizar aplicagQes financeiras de
recursos disponiveis, emitir e-assinar declaragdes ¢ atestados, e ainda, conjuntamente com um
diretor ou outro proeuradoer com 0s mesmos poderes, assinar cheques, notas promissorias, letras de
cidmbio, ordens de pagamento, instrumentos que representem dividas em geral, ¢ sempre com a
autorizagio do Conselho de Administragio, adquirir, alienar, onerar ou gravar os bens
integrantes do ativo permanente, arrendar, ceder, onerar ou gravar os bens moveis e imbveis,
podendo para tanto cutorgar, aceitar e assinar a competente escritura, por instrumento pablico ou
particular, preliminares ou definitivos, inclusive de re-ratificagio; receber o prego, sinal;
pagamento integral, passar recibos e dar quitag3o, transmitir posse, direitos e agdes; responder peld
evicedo; fazer declaragdes, representd-los perante reparti¢Ges publicas em geral, Tabelionatos de
Notas, ¢ Registro de Imoveis, Prefeituras ¢ onde mais preciso for, tudo pro:ﬁg‘l%[&ramax

: "
requerer e assinar, pagar impostos e taxas, assinar guias, declaragdes e requerizg ity ,}'d

retirar documentos, tazer especiais declaragdes, provas e justificativas, guf
matricu’las averbagées e cancelamentos enf‘m todos 0s atos necessarios a0 4tel”
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instr umento que felto e lido em voz-alta e clara, foi aceito por ser a: expres :
declarado, outorgaram e assinam, do que de tudo dou fé.- Emolumentos: ‘R&"é
Avenida Sao Luis, 59 - I jilk
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47,46; IPESP: RS 35,16; LEI 11.021/01: RS 1,68; Registro Civil: RS 8,80; Tribunal de Justica: RS
8,80; Total: R$ 268.90; Guia n® 12/2010, Eu, Paulo César Aleixo da Silva, escrevente habilitado
a lavrei.- Eu, LUCIANO DE MARIA SCHIMIDT, Substituto, a subscrevi, (a) #/ FIRMIN
ANTONIO /. (SELADA). Nada Mais. Trasladada em seguida. O presente traslado ¢ copia (iel
do ato notarial lavrado no livro 1828, pagina 321, dou fé. Eu, LUCIANO DE MARIA
SCHIMIDT., Substituto, a conferi, subscreve ¢ assin publico ¢ raso,
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“LUCTANO DE MARIA SCHIMIDT
Substituto




